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ANCILLARY SERVICES AGREEMENT

sTubpy NAME: [ ¢Study”)

PROTOCOL

I
(“Protocol”)

NUMBER:

SMLOUVA O POMOCNYCH SLUZBACH

NAZEV KLINICKEHO HODNOCEN:I:
I (dale jen ,Klinické hodnoceni”)

CisLo PROTOKOLU: I (dale jen
,»Protokol”)

THIS ANCILLARY SERVICES AGREEMENT,
when signed by both parties, will set forth
certain agreements by and between inVentiv
Health Clinical UK Ltd whose registered
office is at Thames House, 17-19 Marlow
Road, Maidenhead, Berkshire SL6 7AA,
United Kingdom together with any clinical
Affiliate (together “CRQO”)

and

Fakultni nemocnice u sv. Anny v Brné
("Provider"), having a place of business at
Pekarska 664/53, 656 91 Brno, Czech
Republic and with a Tax ID 00159816 and
with VAT ID CZ00159816.

“Party” will mean Provider and CRO
separately; and “Parties” will mean both of
them.

TATO SMLOUVA O POMOCNYCH
SLUZBACH bude po podpisu ob&ma stranami
obsahovat urcita ujednani mezi spoleénosti
inVentiv Health Clinical UK Ltd, se sidlem v
Thames House, 17-19 Marlow Road,
Maidenhead, Berkshire SL6 7AA, Spojené
kralovstvi, spoleCné se svymi pfidruzenymi
klinickymi spole€nostmi (spole¢né ,CRO”)

a

Fakultni nemocnice u sv. Anny v Brné
(dale jen ,Poskytovatel”), se sidlem na
adrese Pekafska 664/53, 656 91 Brno, Ceska
republika s identifikaénim Cislem 00159816 a
danovym identifikacnim €islem CZ00159816.

.otrana” bude znamenat Poskytovatele a
CRO samostatné a ,Strany” bude znamenat
oba dva.

WHEREAS, CRO is acting as an independent
contractor of Eisai Ltd. whose registered office
is at European Knowledge Centre, Mosquito
Way, Hatfield, Hertfordshire, AL10 9SN UK
("Sponsor") to arrange and administer a
multi-center Study to clinically evaluate
Sponsor's drug, | ('Study Drug"),
and has entered into an agreement with
Sponsor concerning the design, funding, and
administration of such a Study;

KDE CRO jedna jako nezavisly dodavatel
spole¢nosti Eisai Ltd. se sidlem v European
Knowledge Centre, Mosquito Way, Hatfield,
Hertfordshire, AL10 9SN UK (dale jen
»Zadavatel”) pfi organizaci a provadéni
multicentrického Klinického hodnoceni za
ucelem klinického hodnoceni Hodnoceného
I&Civa (dale jen ,,Hodnocené
Lé€ivo”) a kde CRO wuzavielo se
zadavatelem smlouvu tykajici se sledovani,
provadéni plateb a spravy Klinického
hodnoceni;

WHEREAS, the Study is conducted at
(“Site”) by
(“Investigator”) and CRO will enter into a
separate Clinical Study Agreement with Site
regarding the services to be provided by the

Site in connection with the Study;

KDE Kilinické hodnoceni je provadéno v

(dale jen ,Pracovisté Klinického
Hodnoceni”) pod vedenim | (dale
jen ,Zkousejici”’) a CRO wuzavie s
Pracovistém klinického hodnoceni
samostatnou Smlouvu o klinickém hodnoceni
tykajicim se sluzeb, které budou Pracovistém
klinického hodnoceni poskytovany ve spojeni
s Klinickym hodnocenim;

WHEREAS, CRO would like to retain certain
services of Provider in the performance of the
Study by the Site and Provider desires to
supply these services under the terms and

KDE CRO bude pozadovat urcité sluzby od
Poskytovatele pfi  provadéni Klinického
hodnoceni Pracovistém klinického hodnoceni
a Poskytovatel chce tyto sluzby dodavat v
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conditions as set forth herein;

souladu se zde uvedenymi podminkami;

NOW, THEREFORE, the Parties, in
consideration of the mutual covenants and
promises contained herein, have entered into

Strany této smlouvy se TEDY NYNI po
zvazeni zde uvedenych vzajemnych prav a
povinnosti rozhodly uzavfit tuto Smlouvu (dale

this Agreement (the "Agreement”) and do | jen ,Smlouva”) a vyslovné souhlasi s
specifically agree as follows: nasledujicim:
1. Services. 1. Sluzby.

Provider agrees to perform the services
related to MRI examination of Study Subjects
(“Services”) as more particularly set out in
Appendix A, which is incorporated herein by
reference.

Poskytovatel souhlasi, ze bude poskytovat
sluzby tykajici se MR vySetfeni Subjektl
klinického hodnoceni (dale jen ,,Sluzby”), jak
jsou podrobné uvedeny v PFiloze A, ktera tvofi
nedilnou soucast této smlouvy.

2. Provider Warranties.

2. Zaruky Poskytovatele.

Provider represents and warrants to CRO
that:

Poskytovatel prohlasuje a zaruCuje CRO, ze:

a) Provider has all necessary
authorizations, licences, permits and
consents to enter into this Agreement
and to provide Services hereunder;
and

a) Poskytovatel ma vSechna nutna
opravnéni, licence, povoleni a
souhlasy pro uzavieni této Smlouvy a
poskytovani sluZzeb v souladu s ni, a

b) The terms of this Agreement are not b) Ustanoveni této smlouvy nejsou v
inconsistent with its other contractual rozporu s jeho jinymi smluvnimi
arrangements and Provider will not povinnostmi a Poskytovatel neuzaviel
enter into any agreement to provide jinou smlouvu o poskytovani sluzeb,
services which would in any way ktera by méla jakykoli materialni vliv
materially impair its ability to complete na jeho schopnost dodavat vc€as
the Services in a timely fashion; and sluzby, a

c) Provider has the facilities, personnel c) Poskytovatel ma zdroje, zaméstnance
and experience sufficient in quantity a zkusenosti v dostateéném mnozstvi
and quality to perform all the Services a kvalité pro v€asné provadéni vSech
pursuant to this Agreement in a timely sluzeb vyplyvajicich z této Smlouvy.
fashion. Upon CRO’s or Sponsor’s Na zadost CRO ¢i zadavatele
request, Provider will provide a copy of Poskytovatel poskytne kopie
the responsible person’s CV; and Zivotopisu zodpovédné osoby, a

d) Provider shall perform the Services in d) Poskytovatel bude vykonavat sluzby
a competent, professional and diligent kvalifikovanym,  profesionalnim a
manner and in strict compliance with zodpovédnym zplsobem a pfisné v
this Agreement, all terms and souladu s touto Smlouvou, vSemi
provisions of the Protocol, any and all podminkami a ustanovenimi Protokolu
applicable laws, regulations, a vSemi platnymi zakony, pfedpisy,
guidelines and professional standards, smérnicemi a profesnimi normami
good clinical or laboratory practices of Ceské republiky, postupy spravné
the Czech Republic, as applicable, all klinické a laboratorni praxe, vSemi
requirements of the facility and any pozadavky  pracovidté  klinického
other relevant professional standards, hodnoceni a veSkerymi ostatnimi
guidelines, CRO’s and Sponsor’s pfisluSnymi  profesnimi  normami,
instructions (collectively, “Applicable smérnicemi a pokyny CRO a
Laws and Regulations”); and Zadavatele (spole¢né ,,Platné zakony

a predpisy”); a

e) All of Provider’'s personnel assigned to e) VSichni zaméstnanci Poskytovatele

perform the Services under this povéfeni poskytovanim sluzeb

Agreement are qualified and properly
trained.

vyplyvajicich z této Smlouvy jsou
kvalifikovani a fadné vyskoleni.
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3. CRO obligations.

3. Povinnosti CRO.

CRO is committed:

CRO se zavazuje:

a) To deliver to Provider all information
elements, all documentation and
material necessary for  proper
execution of the Services;

a) Dodat Poskytovateli vSechny
informacni prvky, veskerou
dokumentaci a veSkeré materialy

nutné pro fadné plnéni sluzeb,

b) To communicate to Provider, as soon
as reasonably possible, any new data
or information that can have a material
effect on the execution of the Services

b) Predat Poskytovateli, co nejdfive to
bude mozné, jakékoli nové udaje Ci
informace, které mohou mit podstatny
vliv na dodavani sluzeb

4. Budget and Payment.

4. Rozpocet a platby.

In consideration for performance of the
Services, CRO on behalf of Sponsor will pay
Provider for actual services performed in
accordance with the Budget and Payment
terms attached as Appendix B hereto and
made a part hereof (the "Budget and
Payment Terms").

S ohledem na poskytovani Sluzeb, se CRO
zavazuje hradit Poskytovateli za Zadavatele
odménu za skuteCné poskytnuté sluzby v
souladu s Rozpoétem a planem plateb
pfilozenym k této smlouvé jako Pfiloha B,
ktera je nedilnou soucasti této Smlouvy (dale
jen ,Rozpoéet a plan plateb").

5. Term and Termination.

5. Doba platnosti a ukonéeni.

5.1 The term of this Agreement shall | 5.1 Platnost této Smlouvy zaCne v den
commence on the date of the last posledniho podpisu nize (dale jen
signature below (“Validity Date”) and ,Den platnosti”) a bude pokracovat do
shall continue until the Services have uplného poskytnuti Sluzeb, nebude-li
been performed in full, unless sooner ovSem tato smlouva ukonéena
terminated in accordance with this pfed¢asné v souladu s touto
Agreement. Effectiveness of this Smiouvou. Uginnost této smlouvy
Agreement shall commence on the zacne v den zvefejnéni této smlouvy v
date on which it is published in the registru smluv (,Den uéinnosti‘). Ve
Register of Contracts ("Effective vSech pfipadech skonci platnost této
Date”). In all cases, the Agreement Smlouvy na  konci Klinického
shall expire at the end of the Study, hodnoceni kromé pfipadd, kdy bude
unless extended in writing by the stranami pisemné prodlouzena.
Parties.

5.2 This Agreement may be immediately | 5.2 Tato Smlouva muze byt okamzité
terminated by CRO at anytime for any kdykoli ukonCena ze strany CRO z
reason by way of a prior written notice. jakéhokoli divodu podanim pisemné

vypoveédi.

5.3 In the event of expiry or termination of | 5.3 V pfipadé ukonc&eni &i pred&asného
this Agreement: ukonc&eni této smlouvy:

5.3.1 CRO on behalf of Sponsor 5.3.1 CRO zaplati Poskytovateli
shall pay Provider for all jménem Zadavatele za

Services actually completed
and any undisputed non-
cancelable costs incurred by
Provider related to the Services
up to the effective date of
termination,  provided that
Provider will make all efforts to
minimize such costs.

vSechny dodané sluzby a
jakékoli nesporné nezrusitelné
naklady, které Poskytovateli v
souvislosti s  poskytovanim
sluzeb ke dni ukonceni této
Smlouvy vznikly, ovSem za
prfedpokladu, Ze Poskytovatel
vynalozi vesSkerou snahu Kk
minimalizaci takovych nakladu.

5.3.2 Any amounts previously paid to
Provider, but not earned by

Provider pursuant to this

5.3.2 Uhradi-i CRO Poskytovateli
libovolnou ¢&astku a nasledné

se ukaze, ze na ni
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Agreement, shall be returned
to CRO within as soon as
practicable (but in any event
within thirty (30) days) after the
effective date of termination of
this Agreement.

Poskytovateli nevznikl narok
podle ustanoveni této Smlouvy,
je Poskytovatel povinen tuto
Castku CRO vrétit jakmile to
bude mozné, nejpozdéji vsak
do tficeti (30) dni od data
ukonceni této Smlouvy.

5.3.3 Provider shall, and shall
procure, the prompt return to
CRO of all Confidential
Information, data, materials,
documents and any copies
thereof, including memoranda,
notes, accounts, records,
specifications and papers and
any other items or Intellectual
Property Rights or CRO
Property (as defined in Article
7), which Provider may have in
its possession or be under its
control in connection with this
Agreement.

Provider may terminate this
Agreement by written notice, if
as a result of an obstacle which
arose independently of its will,
for an unforeseen event and
situation, which is out of control
of the Provider, the Provider
will not be able to complete the
Study over the long term
without it negatively impacting
on its main activity which is
provision of healthcare. The
notice period shall be 60 days
and it shall commence on the
day following the date of
delivery of this notice to the
other Parties.

5.3.3 Poskytovatel urychlené vrati Ci
zajisti rychlé vraceni veSkerych
Davérnych informaci, udaju,
materiald, dokumentl a jejich
kopii CRO. Toto zahrnuje
obézniky, poznamky, ucetni
vykazy, zaznamy, technické
informace a zpravy a jakékoli
polozky ¢&i Prava dusevniho
vlastnictvi nebo majetek CRO
(v souladu se Clankem 7),
které mize Poskytovatel mit ve
svém drzeni & pod svou
kontrolou ve spojeni s touto
Smlouvou.

Poskytovatel je  opravnén
ukondit tuto smlouvu pisemnou
vypovédi, jestlize v dusledku
vzniku prekazky, jez nastala
nezavisle na jeho wvuli, pro
nepfedvidatelnou udalost a
situaci, ktera je mimo kontrolu

Poskytovatele, nebude
Poskytovatel dlouhodobé
schopen  dokongit  Klinické

hodnoceni, aniz by tim nebyla
negativné ovlivnéna jeho hlavni
¢innost, kterou je poskytovani
zdravotni  péce. Vypovédni
Ihata ¢&ini 60 dnd a pocina
béZet dnem nasledujicim po
dni doruCeni této vypovédi
ostatnim smluvnim stranam.

54

The provisions of this Section shall
survive the expiration and/or
termination of this Agreement.

54

Ustanoveni v tomto Clanku plati i po
vyprSeni a/nebo po ukonéeni této
Smlouvy.

6. Data Protection Obligations.

6. Ochrana osobnich udaju.

6.1

Prior to and during the course of the
Services, Provider and Provider’s staff
may provide their personal data
relating to its staff or other personnel,
which may be subject to data privacy
laws or regulations.

6.1

Pfed a béhem poskytovani sluzeb
mohou Poskytovatel a zaméstnanci
Poskytovatele poskytovat své osobni
udaje  vztahujici se k  jejich
zaméstnancum ¢i jinym osobam, pro
které mohou platit zakony a predpisy
na ochranu osobnich udaju.
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6.2 Provider undertakes to be bound by | 6.2 Poskytovatel se zavazuje dodrzovat
the provisions of the Directive ustanoveni Smérnice  Evropského
95/46/EC of the European Parliament parlamentu a Rady &. 95/46/ES z 24.
and the Council of 24 October 1995 on fijna 1995 o ochrané osobnich udaju
the protection of individuals with pfi zpracovani osobnich udaju a
regard to the processing of personal volném pohybu takovych (daji a dale
data and on the free movement of také pravidla a pFedpisy na ochranu
such data as well as the applicable EU osobnich udaji pfislusnych ¢lenskych
Member State data protection rules statl ES.
and regulations.

6.3 Provider further agrees and will ensure | 6.3 Poskytovatel také souhlasi a zajisti,
that Provider’'s staff further agree that aby zaméstnanci Poskytovatele
personal data related to Provider’s souhlasili s tim, Ze osobni udaje
staff may be used for the Study; tykajici se zaméstnancl Poskytovatele
provided that CRO and Sponsor may: mohou byt pouzZity pro Klinické
(a) disclose such personal data as hodnoceni, s tim, ze CRO a Zadavatel
required by regulators, for example mohou: (a) zpfistupnit takové osobni
through websites, (b) review and store Udaje dle pozadavkl regulatornich
personal data in databases for legal, organl, napfiklad na webovych
regulatory and Provider's selection strankach, (b) kontrolovat a ukladat
purposes. Provider consents to the osobni Udaje v databazich pro pravni
transfer of their personal data to third a regulatorni ucely a pro ucely vybéru
parties. Poskytovatele. Poskytovatel souhlasi s

prevodem jejich osobnich udaji na
treti strany.

6.4 In addition the Parties agree to adhere | 6.4 Strany navic souhlasi s dodrzovanim
to the principles of medical principd ochrany lékafskych udaju ve
confidentiality in relation to Study spojeni se  Subjekty  klinického
Subjects involved in the Study. hodnoceni u&astnicimi se Klinického
Personal data shall not be disclosed to hodnoceni. Osobni udaje nebudou
the Sponsor or CRO by the Provider Poskytovatelem zpfistupnény
save where this is required directly or Zadavateli nebo CRO kromé pfipadd,
indirectly to satisfy the requirements of kdy se to pfimo ¢&i nepfimo vyzaduje k
the Protocol or for the purpose of pinéni pozadavkd Protokolu ¢i pro
monitoring or adverse event reporting. ucely  sledovani nebo  hlaseni

nezadoucich udalosti.

6.5 Provider shall, where relevant, obtain | 6.5 Poskytovatel v pfislusnych pfipadech

from each employee a written consent
to the processing, disclosure and
transfer of their personal data in and
from the Study territory to other
territories including those outside the
European Economic Area (“EEA”)
some of which may not have
equivalent data protection procedures.
CRO confirms that Sponsor has
indicated that it will take all reasonable
steps to ensure that personal data are
protected and maintained in
accordance with applicable law.

od kazdého =zaméstnance ziska
pisemny souhlas ke zpracovani,
zpfistupnéni a pfevodu jejich osobnich
udaji v zemi provadéni Klinického
hodnoceni a ze zemé& provadéni
Klinického hodnoceni do jinych zemi,
vCetné téch mimo Evropsky
hospodafsky prostor (dale jen ,EHP”),
kde nékteré z téchto zemi nemusi mit
ekvivalentni postupy na ochranu
osobnich udaji. CRO potvrzuje, ze
Zadavatel uvedl, ze podnikne vSechny
pfiméfené kroky k zajisténi ochrany
osobnich udaju a jejich udrzovani v
souladu s platnymi zakony.
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6.6

The obligations stated in this Section
shall survive termination of this
Agreement indefinitely.

6.6

Povinnosti uvedené v tomto Clanku
plati neomezené i po ukonleni této
Smlouvy.

7. Intellectual Property Rights and CRO

7. Prava dusevniho vlastnictvi a majetek

Property. CRO.

7.1 For purposes of this Agreement, the | 7.1 Pro ucely této Smlouvy termin ,Prava
term "Intellectual Property Rights" duSevniho vlastnictvi” znamena
shall mean Protocols, data, CRFs, Protokoly, udaje, formulafe CREF,
Confidential Information, materials, Duvérné informace, materialy, v€etné
including any Study Drug, rights to jakychkoli Hodnocenych 1éka, prava k
Study Results, economic copyrights, Vysledkim  klinického  hodnoceni,
together with Inventions (as defined ekonomicka autorska prava, spolec¢né
below) and other like forms of s Vynalezy (v souladu s nize
protection, and other intellectual uvedenou definici) a jiné podobné
property rights, other information not in prostfedky ochrany a jina prava
the public domain which may subsist duSevniho vlastnictvi, jiné informace,
in any part of the world and Know How které nejsou pristupné verejnosti, které
therein conceived, generated or mohou existovat v kterékoliv ¢asti
reduced to practice during the Study. svéta, a Know-how, vytvofené i
Term “Invention” shall be understood pfevedené do praxe Vv prubéhu
in the widest sense of the word, in klinického hodnoceni. Termin
particular including but not limited to ,vynalez” bude chapan v nejSirSim
patentable and nonpatentable vyznamu  slova, zvlasté bude
technical inventions, discoveries, zahrnovat patentovatelné i
improvements,  modifications and nepatentovatelné technické vynalezy,
innovations of any kind. objevy, vylepSeni, modifikace a

inovace jakéhokoli typu.

7.2 Provider shall duly notify Sponsor, ina | 7.2 Poskytovatel pisemné a davérné
confidential writing, of any Invention upozorni Zadavatele na jakékoli
and/or Intellectual Property Rights Vynalezy a/nebo Prava dusevniho
arising as an incident to and/or during vlastnictvi vznikla vedle & béhem
performance of  the Services poskytovani  Sluzeb podle této
hereunder. Smlouvy.

7.3 Provider acknowledges and agrees | 7.3 Poskytovatel souhlasi, Ze jakakoli

that any Intellectual Property Rights
relating to the Study and the Services
provided hereunder shall transfer
automatically to Sponsor. Provider
hereby assign and shall ensure that
Provider’s staff, involved into
performance of the Services under this
Agreement, shall assign all Intellectual
Property Rights they may have so as
to allow the Provider to transfer those
rights to Sponsor or have a legal
obligation to disclose and assign to
Sponsor all their rights in the
Intellectual Property Rights.

Prava duSevniho vlastnictvi vztahujici
se ke Klinickému hodnoceni a Sluzby
poskytnuté podle této Smlouvy budou
automaticky prevedeny na Zadavatele.
Poskytovatel timto pfrevadi veSkera
autorska prava a zajisti, aby vSichni
zaméstnanci Poskytovatele podilejici
se na Sluzbach v souladu s touto
Smlouvou prevedli veSkera Prava
duSevniho vlastnictvi, ktera mohou mit
tak, aby se Poskytovateli umoznilo
prevést tato prava na Zadavatele, maji
také pravni povinnost informovat
Zadavatele o jejich podilu na Pravech
duSevniho vlastnictvi a pfevést tato na
Zadavatele.
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7.4 Provider undertakes and shall cause | 7.4 Poskytovatel se zavazuje a zajisti, aby
its staff, involved into performance of se vSichni jeho zaméstnanci ucastnici
the Services under this Agreement, to se poskytovani Sluzeb v souladu s
undertake to transfer to Sponsor the touto Smlouvou zavazali, Ze na
right to obtain patent on Invention. Zadavatele prevedou pravo k ziskani

patentu &i Vynalezu.

7.5 Provider shall and shall cause its staff, | 7.5 Poskytovatel podnikne a zajisti, aby
involved into performance of the jeho  zaméstnanci  uc€astnici  se
Services under this Agreement, to take poskytovani  Sluzeb podle této
all steps necessary to secure Smlouvy podnikli vSechny nezbytné
Inventions and Intellectual Property kroky k zabezpeceni Vynalezl a Prav
Rights for the benefit of Sponsor. To duSevniho vlastnictvi pro Zadavatele.
ensure the duties set forth in this Aby se zajistilo plnéni povinnosti
Section are carried out, Sponsor may, uvedenych vy$e v tomto Clanku,
at its own cost, request that Provider Zadavatel si muze, na své naklady,
and its staff prepare and sign vyzadat, aby Poskytovatel a jeho
appropriate documents and zaméstnanci pfipravili a podepsali
authorisations, as well as perform any pfislusné dokumenty a schvaleni a
other actions necessary for the rights provadéli jakékoli jiné kroky nutné pro
to Inventions and Intellectual Property piné a efektivni ziskani Vynalezi a
Rights to be vested fully and Prav duSevniho vlastnictvi
effectively in Sponsor. Sponsor has Zadavatelem. Zadavatel ma vyhradni
the exclusive right to choose the form pravo vybrat si format ochrany Prav
of protection of Intellectual Property dusevniho vlastnictvi.

Rights.

7.6 Provider agrees to refrain from taking | 7.6 Poskytovatel souhlasi, ze se zdrzi
any actions that would prejudice the jakychkoli kroku, které by mély jakykoli
Intellectual Property Rights of the negativni dopad na Prava dudevniho
Sponsor in any way. Moreover, vlastnictvi Zadavatele. Poskytovatel
Provider agrees to inform Sponsor of dale souhlasi, ze bude Zadavatele
any known infringement of its informovat o jakémkoli poruseni Prav
Intellectual Property Rights, and to duSevniho vlastnictvi a podporovat
support Sponsor, at Sponsor's Zadavatele (na naklady Zadavatele) v
expense, in actions intended to protect krocich uréenych na ochranu Prav
Sponsor’s Intellectual Property Rights. duSevniho vlastnictvi Zadavatele.

7.7 In addition to the foregoing, Provider | 7.7 K doplnéni vysSe uvedeného

acknowledges that CRO possesses or
may in the future possess certain

inventions, processes, know-how,
trade secrets, improvements, other
intellectual properties and other

assets, including but not limited to
analytical methods, procedures and
techniques, procedure manuals,
personnel data, financial information,
computer technical expertise and
software, which have been
independently developed by CRO and
which relate to its business or
operations (collectively “CRO’s
Property”). Provider agrees that any
of CRO’s Property or improvements
thereto which are used, improved,

Poskytovatel také souhlasi s tim, ze
CRO vlastni, ¢ mulze v budoucnu
vlastnit, urcité vynalezy, procesy,
know-how, obchodni tajemstvi,
vylepSeni, jina autorska prava a jiny
majetek, vCetné analytickych metod,
postupl a technik, navodl s postupy,

udajd o zaméstnancich, financnich
informaci, pocitaCové technické
expertizy a software, které CRO

nezavisle vyvinulo a které jsou spojeny

s jeho podnikdnim & provozem
(spolecné ,Majetek CRO").
Poskytovatel souhlasi s tim, Ze

jakykoli majetek Ci jakakoli vylepSeni
CRO, které jsou pouzivany, vylepSeny
Ci pozménény nebo  vyvinuty
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modified or developed by Provider
under or during the term of this
Agreement are the sole and exclusive
property of CRO.

Poskytovatelem podle této Smlouvy Ci
béhem jeji platnosti, jsou vyhradnim
majetkem CRO.

7.8

The provisions of this Section shall
survive the expiration and/or
termination of this Agreement.

7.8

Ustanoveni v tomto Clanku plati i po
vyprseni a/nebo po ukonéeni této
Smiouvy.

8. Confidentiality.

8. Ochrana davérnych informaci.

8.1 For purposes of this Agreement, the | 8.1 Pro ucely této Smlouvy termin
term "Confidential Information™ shall ,Daveérné Informace” Znamena
mean all clinical data, Study Results veSkeré Kklinické udaje, Vysledky
and Intellectual Property Rights, klinického  hodnoceni a  Prava
including but not limited to duSevniho vlastnictvi, véetné, ale bez
Investigational Drug Brochure, reports, omezeni na, Brozury k hodnocenému
materials, and all other information léCivu, zpravy, materidly a vSechny
generated as a result of the Services ostatni informace vytvofené jako
provided under this Agreement or vysledek Sluzeb poskytnutych ve
provided by either the Sponsor or spojeni s touto Smlouvou nebo
CRO. Provider shall maintain in strict poskytovanych Zadavatelem nebo
confidence all of the Confidential CRO. Poskytovatel bude pfisné
Information, and not disclose or dodrzovat opatfeni pro zachovani
disseminate any of the same to any davérnosti pro vesSkeré Dlvérné
third party or use for any purpose informace a nezpfistupni je ani
other than the performance of the nepfeda zadné ftfeti strang, ani je
Services. Such Confidential nebude pouzivat pro zadné jiné ucely,
Information, Intellectual  Property nez je poskytovani Sluzeb. Takové
Rights and CRO property shall remain Duvérné informace, Prava duSevniho
the confidential and proprietary vlastnictvi ¢i majetek CRO budou
property of Sponsor or CRO (as uchovany jako duvérné a jako majetek
appropriate), and shall be disclosed Zadavatele & CRO a budou
only on a need-to-know basis and only zpfistupnény pouze v pfipadé nutnosti
to Provider's employees and agents a pouze zaméstnancim a zastupcim
(individually a “Required Disclosee”). Poskytovatele (jednotlivé ,Osoba s
Provider will inform and advise each nutnosti pristupu”). Poskytovatel
Required Disclosee of the obligations bude kazdou Osobu s nutnosti
hereunder and each of the Required pfistupu informovat o povinnostech
Disclosee shall be bound by such vyplyvajicich z této Smlouvy a
obligations in a like fashion. vSechny tyto osoby budou mit stejnou

povinnost.

8.2 The foregoing obligation of non-| 8.2 Vyse uvedené povinnosti
disclosure shall not apply to nezpfistupnéni nebudou platit pro
Confidential Information, Intellectual Davérné informace, Prava dusSevniho
Property Rights and CRO’s Property: vlastnictvi &i majetek CRO:

a. at or after such time that it is or a. v dobé, kdy se stanou vefejné
becomes publicly available dostupnymi  bez  poruSeni
through no fault of the povinnosti Osoby s nutnosti
Required Disclosee,; pfistupu;

b. at or after such time that it is b. v dobé, kdy jsou Osobé s
disclosed to Required nutnosti pfistupu zpfistupnény
Disclosee by a third party treti stranou, ktera je
entitted to disclose such opravnéna k takovému
information not subject to any zpfistupnéni informaci,

obligation of confidentiality;

nepodléha Zadnému zavazku
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C. that is already known to C. které jsou Osobé s nutnosti
Required Disclosee prior to pfistupu jiz znamy pred
disclosure hereunder, as zpfistupnénim  podle  této
shown by Required Disclosee Smlouvy, coz je ilustrovano
's  prior written records, dfivéjSimi pisemnymi zaznamy

provided Provider so advises
CRO within fifteen (15) days
after disclosure hereunder;

Osoby s nutnosti pfistupu, za
pfedpokladu, Ze Poskytovatel
CRO upozorni do patnacti (15)
dnll od takového zpfistupnéni,

d. to the extent it is required by
Applicable Laws and
Regulations to be disclosed to
national or local authorities.
Upon request of disclosure by
national or local or other lawful
authority, Provider will
immediately notify CRO and
Sponsor of such request, will
use commercially reasonable
efforts to limit the disclosure

and to maintain the
confidentiality of the
Confidential Information, and

will reasonably cooperate with
CRO and/or Sponsor to seek
confidential treatment or a
protective order.

d. v rozsahu pozadovaném
platnymi zakony a pfedpisy pro
zpristupnéni statnim &i mistnim
organlm. Po  Zadosti o
zpftistupnéni statnim &i mistnim
Ci jinym zakonnym organim
Poskytovatel na takovou
Zadost okamzité upozorni CRO
a Zadavatele, vynaloZzi
obchodné pfimérenou snahu k
omezeni zpristupnéni a
udrzovani davérného
charakteru Duvérnych
informaci a bude pfiméfené

spolupracovat s CRO i
Zadavatelem k ziskani
ddvérného zachazeni i

narizeni k ochrané.

8.3 The obligations stated in this Section
shall survive termination or expiration

of this Agreement.

8.3 Ustanoveni v tomto Clanku plati i po

vyprseni ¢i ukoncéeni této Smiouvy.

9. Publication

9. Zverejnéni

Provider may not publish or refer, in whole or
in part, to the Services, the Study, data
derived from the Study and/ or subject of the
Agreement without the prior express written
consent of Sponsor. Provider acknowledges
that Sponsor has the right to use the Study
Resultsin  any manner deemed
appropriate to Sponsor’s business interests,
both during, and following termination of, this
Agreement.

With respect to Act No. 340/2015 Coll., on the
Register of Contracts, as amended, CRO and
Sponsor acknowledge that Provider is obliged
to publish this Agreement and its possible
amendments in the register of contracts. Such
disclosure shall not apply to such data which
constitute the trade secret of any of the
Parties. Provider is responsible for publication

Poskytovatel nesmi zvefejnit nebo se
odkazovat (zcela nebo Caste€né) na Sluzby,
Klinické  hodnoceni, Udaje ziskané z
Klinického hodnoceni a/nebo  prfedmét
Smlouvy bez pfedchoziho vyslovného
pisemného souhlasu Zadavatele.
Poskytovatel souhlasi, Zze Zadavatel ma pravo
pouzit Vysledky klinického hodnoceni
jakymkoli zpUusobem, ktery bude Zadavatel z
hlediska svych obchodnich zajmu povazovat
za vhodny, a to jak b&éhem této Smlouvy, tak
po jejim ukonceni.

CRO a zadavatel berou na védomi, ze
s ohledem na zakon ¢. 340/2015 Sb., o
registru smluv, ve znéni pozdéjsich predpisu,
je Poskytovatel povinen tuto smlouvu a jeji
pfipadné dodatky zvefejnit v registru smluv.
Takovémuto zvefejnéni nepodléhaji ty udaje,
které tvofi obchodni tajemstvi nékteré ze
stran. Za zvefejnéni této smlouvy odpovida
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of this Agreement. If Provider does not publish
this Agreement within thirty (30) days, the
Agreement may be published by CRO or
Sponsor.

Poskytovatel. Pokud Poskytovatel nezverejni
tuto Smlouvu v zakonné Ihuté tficeti (30) dni,
muze byt Smlouva zvefejnéna CRO &i
zadavatelem.

10. Archiving

10. Archivace

Upon CRO’s or Sponsor’'s request, Provider
shall retain all documents relating to the Study
as required by any applicable laws and
regulations and in accordance with CRO’s or
Sponsor’s instructions.

Poskytovatel bude na Zzadost CRO i
Zadavatele udrzovat veSkeré dokumenty
tykajici se Klinického hodnoceni v souladu s
platnymi zakony a predpisy a v souladu s
pokyny CRO ¢&i Zadavatele.

11. Use of Name.

11. Pouziti nazvu.

No right, express or implied, is granted by this
Agreement to Provider to use in any manner
the trademarks or the name of CRO or
Sponsor, or any other trade name, service
mark, or trademark owned by or licensed to
CRO or Sponsor in connection with the
performance of this Agreement. Provider shall
not use CRO’s or Sponsor's name or
trademarks without the prior written consent of
CRO or Sponsor.

Tato smlouva Poskytovatele neopravriuje (at
uz vyslovné & konkludentng) pouzivat
ochranné znamky ¢&i nazev CRO ¢i
Zadavatele, nebo jina obchodni jména, nebo
ochranné znamky pro sluzby ¢i vyrobky, ktera
vlastni CRO ¢i Zadavatel nebo na jejichz
uzivani CRO nebo Zadavatel v souvislosti s
plnénim této Smlouvy =ziskali licenci.
Poskytovatel se zavazuje neuzivat obchodni
jméno ¢i ochranné znamky CRO nebo
Zadavatele bez pfedchoziho pisemného
souhlasu CRO &i Zadavatele.

12. Audits.

12. Audity.

12.1 Provider shall notify CRO immediately
by telephone or facsimile if the
European Medicines Agency or any
other regulatory authority requests
permission to or does inspect
Provider's facilities or research records
during the term of this Agreement and
will, to the extent allowed by law,
provide in writing to CRO copies of all

materials, correspondence,
statements, forms, and records which
Provider receives, obtains or

generates pursuant to any such
inspection, subject to applicable rules
regarding the protection of medical
secrecy, personal data and medical
data of individually designated
patients. Provider agrees that during
an inspection or audit concerning the
Study, he/she will provide all
necessary assistance, documentation,
personnel and resources required to
conduct such inspections. Provider
agrees that, during an inspection or
audit concerning the Study, he/she will
not disclose information and materials
relating to the Study that are not
required to be disclosed without the
prior written consent of CRO.

12.1 Poskytovatel okamzité telefonicky Cci
faxem upozorni CRO, jestlize si
Evropska l|ékova agentura C¢&i jiny
regulatorni organ vyzada povoleni k
inspekci i provede inspekci pracovisté
Poskytovatele ¢€i zaznamu tykajicich
se klinického hodnoceni béhem trvani
této Smlouvy &i po jejim ukonceni, a v
rozsahu povoleném zakony poskytne
CRO pisemné kopie vSech materiald,
veskeré korespondence, vypisu,
formularud a zaznamd, které
Poskytovatel obdrzi, ziska ¢i vytvofi ve
spojeni s takovou inspekci, v souladu
s platnymi pravidly tykajicimi se
ochrany lékafského tajemstvi,
osobnich udajd a zdravotnich udaju
pro jednotlivé pacienty. Poskytovatel
souhlasi s tim, ze béhem inspekce Ci
auditu Klinického hodnoceni poskytne

veskerou nutnou spolupraci,
dokumentaci, personal a zdroje
pozadované k provadéni takovych
inspekci. Poskytovatel souhlasi, Ze

béhem inspekce €i auditu tykajicich se
Klinického hodnoceni nezpfistupni bez
pfedchoziho pisemného souhlasu
CRO Zzadné informace a materialy
spojené s Klinickym hodnocenim,
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jejichz zpfistupnéni neni vyZadovano.

12.2 During the term of this Agreement, | 12.2 V prabéhu platnosti této Smlouvy
Provider shall grant to CRO, Sponsor Poskytovatel povoli CRO, Zadavateli a
and their respective authorized agents jejich pfislusnym zastupcim
the right to examine or audit the work prekontrolovat &i provést audit ¢innosti
performed hereunder, the facilities provadénych podle této Smlouvy,
systems and equipment at or with systému a vybaveni pracovisté, se
which the work is conducted and kterymi je takova ¢innost provadéna, a
records related to such work, upon zaznamu spojenych s takovou
reasonable advance notice during Cinnosti, a to po pfiméfeném
regular business hours to determine pfedchozim oznameni béhem bézné
that the Services are being conducted pracovni doby. Tyto kontroly a audity
in accordance with the agreed slouzi k provéfeni, zda jsou Sluzby
requirements and that the facilities are poskytovany v souladu s dohodnutymi
adequate. Provider will provide CRO, pozadavky a Ze pracovisté je
Sponsor and  their  respective adekvatni.  Poskytovatel poskytne
authorized agents with all necessary CRO, Zadavateli a jejich pfisluSnym
access and assistance. opravnénym zastupcum vesSkery nutny

pfistup a vSechnu pozadovanou

pomoc.
CRO or Sponsor shall inform the CRO nebo zadavatel jsou povinni
Provider (Department of Clinical Trials) informovat Poskytovatele (Oddéleni
about the dates of the planned klinickych studii) o} datech
controls or audits via i email planovanych control & audit(i, a to e-
address. Sponsor or CRO are obliged mailem na adresu . Tuto
to provide this information to Provider informaci jsou zadavatel nebo CRO
at least 3 days before the planned povinni  Poskytovateli  poskytnout
visit. alespoi 3 dny pfed planovanou

navstévou.

12.3  The terms outlined in this Section shall | 12.3  Ustanoveni uvedena v tomto Clanku

survive the expiration and/or

termination of this Agreement.

plati i po vyprSeni a/nebo ukonéeni
této Smiouvy.

13. Disqualification.

13. Diskvalifikace.

Provider hereby represents that neither it nor
any person employed by Provider to perform
the obligations hereunder (1) is under
investigation by any regulatory authority or (2)
has a disqualification hearing pending or (3)
has otherwise been disqualified by the
regulatory authorities from carrying out clinical
studies or providing Services hereunder and
neither have any of the individuals involved in
the administration of the services for the
Study. If Provider becomes aware of the
debarment, threatened debarment,
disqualification or threatened disqualification,
or the conduct of any activity that could lead
to disqualification or debarment actions,
Provider will immediately notify CRO.

Poskytovatel timto potvrzuje, Ze ani on ani
kterakoliv osoba zaméstnana Poskytovatelem
k poskytovani povinnosti vyplyvajicich z této
Smilouvy (1) nejsou vySetfovani zadnymi
regulatornimi organy, nebo (2) neleka je
fizeni o diskvalifikaci, nebo (3) nebyli jinak
diskvalifikovani  regulatornimi  organy z
provadéni klinickych hodnoceni Ci
poskytovani Sluzeb podle této Smlouvy, to
plati i pro vSechny osoby zapojené do
administrace sluzeb Klinického hodnoceni.
Jestlize se Poskytovatel dozvi o zakazu
éinnosti, mozném zakazu, diskvalifikaci ¢&i
moznosti  diskvalifikace, nebo jakémkoli
chovani, které by mohlo vést k diskvalifikaci Ci
zakazu Cinnosti, okamzité upozorni CRO.

14. Liability & Insurance

14. Odpovédnost a pojisténi

14.1 CRO expressly disclaims any liability
for any claim arising out of a condition

141 CRO se vyslovné zbavuje jakékoli
zodpovédnosti za veSkeré naroky

Eisai | I B czc cTA RADMRI)_site 4201 P! | _02Nov17_Final

Page 11 of 27




Eisai, Ltd.

— site: 4201

caused by or allegedly caused by the
Study Drug, the Protocol and the

conduct and performance by the
Parties and Sponsor hereunder
provided that such claim is not

attributable to (i) a material breach of
statutory duty by CRO, (ii) the gross
negligence or wilful misconduct of
CRO, or (iii) a material breach by CRO
of the terms of this Agreement.

vzniklé ze stavll zpusobenych i
udajné zplsobenych Hodnocenym
|&éCivem, Protokolem a jednanim Stran
této Smlouvy a Zadavatele za
predpokladu, ze takové naroky nejsou
vysledkem (i) zavazného poruseni
zakonnych povinnosti ze strany CRO,
(i) hrubou nedbalosti ¢i umysinym
pochybenim CRO, nebo (iii) zavaznym
porusenim podminek této Smlouvy ze
strany CRO.

14.2 Sponsor is obliged to maintain clinical | 14.2 Po dobu trvani Klinického hodnoceni
trial insurance in accordance with musi byt Zadavatel podle zakona
applicable law for the duration of the pojistén pro klinické hodnoceni.

Study. Poskytovatel neprodlené pisemné
The Provider shall promptly notify the oznami Zadavateli a CRO jakykoli
Sponsor and CRO in writing of any narok, nezadouci pfihodu nebo jinou
claim, adverse event or other injury Ujmu na zdravi skute¢né nebo udajné
actually or allegedly due to this Study zpusobenou touto Studii a umozni
and will allow the Sponsor to deal with Zadavateli, aby se takovym narokem
any such claim (including settlement zabyval (vCetné jednani o vyporadani),
negotiations), and shall cooperate fully a bude se Zadavatelem piné
with the Sponsor in its handling of any spolupracovat pfi vyfizovani takového
such claim. Without prior written naroku. Zadavatel ani CRO nejsou
Provider’s consent Sponsor or CRO opravnéni bez predchoziho
are not authorized to admit mistakes of pisemného souhlasu Poskytovatele pfi
Provider or Investigator when dealing vyfizovani naroku tretich stran pfiznat
with third party claims. pochybeni Poskytovatele Ci
Zkousejiciho.

14.3 Provider declares it has concluded an | 14.3  Poskytovatel prohlasuje, Ze ma dle §
insurance contract covering liability 45 odst. 2 pism. n) zakona ¢.
insurance for damage caused by the 372/2011 Sb.,, o zdravotnich
provision of health care pursuant to sluzbach, uzavienu pojistnou
Section 45(2) part n) of Act No. smlouvu na pojisténi odpovédnosti za
372/2011 Coll., On Health Services. Skodu zpuUsobenou pfi poskytovani
This insurance contract is concluded zdravotni péc€e. Tato pojistna smlouva
to the extent required by law and does je uzaviena v zakonem pozadovaném
not include liability insurance for the rozsahu a neobsahuje pojisténi
damage caused by the conduct of the odpovédnosti za Skodu zplsobenou
Study. pfi provadéni klinického hodnoceni.

14.4  Neither the CRO nor the Sponsor shall | 14.4 CRO ani Zadavatel neponesou
be responsible or liable for any loss, zodpovédnost za jakékoliv ztraty,
claim, cost (including reasonable legal naroky €i naklady (v€etné pfiméfenych
costs) or demand arising from any soudnich nakladu) €i naroky z jakékoli
injuries or damages resulting from the ujmy na zdravi €i Skod, které jsou
Provider's acts or omissions including vysledkem Cinnosti €& zanedbani
failure to adhere to the Protocol or Poskytovatele  vCetné nedodrzeni
regulations, breach of this Agreement, Protokolu ¢&i predpisu, poruSeni této
clinical malpractice or willful Smlouvy, klinické nedbalosti &i
misconduct. umysiného pochybeni.

14.5 Neither CRO nor Sponsor shall be | 145 CRO ani Zadavatel neponesou VvUCi
responsible to the Provider for any lost Poskytovateli zodpovédnost za
profits, lost opportunities, indirect or jakékoliv  ztraty  zisku, ztracené
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consequential loss or damages, nor
shall Provider be responsible to CRO
or Sponsor for any lost profits, lost

pfilezitosti &i jiné nasledné Skody,
Poskytovatel také nebude zodpovédny
za jakékoliv ztracené zisky, pfilezitosti

opportunities, indirect or consequential Ci  nasledné 38kody CRO nebo
loss or damages. Zadavatele.

14.6 If Provider becomes aware of|14.6 Jestlze se Poskytovatel dozvi o
SAE/ADR during performance of the nezadoucich udalostech, zavaznych
Services under this Agreement — it nezadoucich reakcich pfi poskytovani
should promptly notify Site and CRO Sluzeb podle této Sluzby, urychlené

na né upozorni Pracovisté klinického
hodnoceni a CRO

14.7  This clause shall survive the expiration | 14.7 Toto ustanoveni zustava platné i po

and/or termination of this Agreement. vyprSeni a/nebo ukondeni této
Smlouvy.

15. Anti-Bribery and Corruption 15. Opatieni proti Uplatkiim a korupci

15.1 Should the Sponsor or its agents or | 15.1 Jestlize se Zadavatel nebo jeho
Affiliates, including CRO ever become Zastupci nebo pfidruzené spoleénosti,
the subject of an audit or investigation vcetné CRO, kdykoli stanou
by a governmental authority, including pfedmétem auditu nebo vySetfovani
under any applicable anti-corruption vladnimi organy, vcetné platnych
laws and regulations, Provider agrees zakonll a predpisi proti korupci,
to cooperate fully and procure Poskytovatel bude pIné spolupracovat
cooperation with such audit and a zajisti pro takové audity a inspekce
inspection including providing any plnou spolupraci véetné poskytnuti
information and records that are jakychkoli informaci a zaznamu
required as part of such audit. pozadovanych pro audit.

15.2 Provider agrees, that there are anti- | 15.2 Poskytovatel souhlasi s tim, ze

corruption laws to which Sponsor and
CRO are subject that prohibit the
payment or offering or receiving of
anything of value, to or from, a
government employee or official for
the purpose of: inducing or influencing
any governmental act or decision
affecting the Sponsor, to help Sponsor
obtain or retain any business, to serve
as an inducement for approval,
reimbursement, prescription, or
purchase of any Sponsor product
(including, the Study Drug), to
influence the outcome of any clinical
trial (including, the Study); or to
otherwise improperly benefit the
Sponsor’s business activities. Provider
agrees to refrain from any activity in
connection with this Agreement or the
Study that would constitute a violation
by Provider of such laws.

Zadavatel a CRO podléhaji zakonim
proti korupci, které zakazuji platby Ci
nabizeni nebo pfijimani c¢ehokoli
hodnotného viladnim zaméstnancim
nebo Ufedniklm nebo od vladnich
zaméstnancl nebo Ufednikl za
ucelem: umoznéni ¢&i  ovlivnéni
jakékoliv vladni ¢innosti & rozhodnuti s

dopadem na Zadavatele, pomoci
Zadavateli pfi ziskani ¢&i udrzeni
zakazek, stimulace schvaleni,
nahrady, doporuceni ¢i zakoupeni
jakéhokoliv  produktu  Zadavatele
(vCetné Hodnoceného léCiva),
ovlivnéni vysledku jakéhokoliv

klinického hodnoceni (v&etné tohoto
Klinického hodnoceni); nebo k ziskani
jakékoli jiné necCestné vyhody pro
podnikatelské Cinnosti Zadavatele.
Poskytovatel souhlasi, Ze se ve
spojeni s touto Smlouvou a s timto
Klinickym hodnocenim zdrzi vSech
Cinnosti, které by pfedstavovaly
poruseni takovych zakonu
Poskytovatelem.
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15.3 Provider acknowledges and agrees
that the compensation provided
hereunder constitutes fair market

value for the performance of the Study
and that no part of the payments
hereunder shall be paid to or shared
with, directly or indirectly, any
government or political party official for
any purpose described as prohibited in

15.3 Poskytovatel souhlasi s tim, Ze
odmény poskytované podle této
Smlouvy predstavuji spravedlivou trzni
hodnotu sluzeb ve spojeni s Klinickym
hodnocenim a ze zadna ¢ast plateb
podle této Smlouvy nebude placena
nebo pfimo ¢i nepfimo sdilena s
vladnimi ¢i politickymi ufedniky pro
zakazané ucCely popsané v tomto

this Section. Clanku.

16. Assighment. 16. Postoupeni.

16.1 Provider may not assign, delegate, | 16.1 Poskytovatel nemuze postoupit,
subcontract or transfer any of its rights delegovat, udélit dil¢i smlouvu Ci
or obligations under this Agreement to pfevést ¢ast prav a povinnosti
any party without the express, written vyplyvajicich z této Smlouvy na
consent of CRO. kohokoli jiného bez vyslovného

pisemného souhlasu CRO.

16.2 Upon ten (10) days notice to Provider, | 16.2 Po deseti (10) dennim upozornéni

CRO may assign any or all of its rights

Poskytovateli mize CRO prevést Cast

or obligations under this Agreement to ¢i vSechna prava a povinnosti
Sponsor without the consent of vyplyvajici z této Smlouvy na
Provider. Zadavatele bez souhlasu
Poskytovatele.
17. Force Majeure. 17. Vyssi Moc.

In the event of a delay caused by inclement
weather, fire, flood, strike or other labor
dispute, act of God, act of governmental
officials or agencies, or any other cause
beyond the reasonable control of the parties
(“Force Majeure”), the Party or Parties so
impacted shall be excused from performance
hereunder for the period of time attributable to
such Force Majeure, which may extend
beyond the time lost due to one or more of the
causes mentioned above. In the event of a
Force Majeure, this Agreement may be
revised by changing the fixed price,
performance period, and other provisions, as
appropriate, by mutual agreement of the
Parties. In the event that Force Majeure
continues for more than three (3) months
either Party may terminate this Agreement by
notice in writing to the other Party.

V pfipadé prodleni zplsobenych nepfiznivym
pocasim, pozary, potopami, stavkami €i jinymi
pracovnimi neshodami, vy$Si moci, €innosti
vladnich ufednikd &i organu, &i jakéhokoli
jiného dudvodu mimo pfiméfenou kontrolu
stran (dale jen ,Vy$S§i moc”), Strana &i Strany,
které byly ovlivnény, budou osvobozeny z
povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy po
dobu odpovidajici takové vys$8i moci, ktera
mulze pokraCovat i po dobé, po kterou trval
jeden ¢i vice vySe uvedenych davodd. V
pfipadé zasahu vysSi moci mlze byt tato
Smlouva pozménéna zménou pevné ceny,
doby provadéni a jinych ustanoveni, a to
vzajemnou dohodou mezi Stranami. V
pfipadé zasahu vy3Si moci trvajiciho déle nez
tfi (3) mésice mlze kterakoli ze Stran tuto
Smlouvu ukongit pisemnou vypovédi druhé
Strané.

18. Independent Contractors.

18. Nezavislé Strany.

Each Party to this Agreement shall act as an
independent contractor and shall not be
construed for any purpose as the partner,
agent, employee, servant, or representative of
the other Party. Accordingly, the employee(s)
of one Party shall not be considered to be
employee(s) of the other Party, and neither
Party shall enter into any contract or
Agreement with a third party which purports to

Kazda Strana této Smlouvy bude jednat jako
nezavisly kontrahent a nebude pro zadné

ucely povazovana za partnera,
zprostiedkovatele, zaméstnance, pomocnika,
nebo  za zastupce druhé Strany.
Zaméstnanec/zaméstnanci  jedné  Strany

nebudou povazovani za zaméstnance druhé
Strany a Za&dna Strana neuzavie Zadnou
Smlouvu nebo dohodu se tfeti stranou, ktera
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obligate or bind the other party. by zavazovala jinou stranu.

19. Third Party Rights 19. Prava Tretich Stran

CRO, Provider each executes this Agreement | CRO a Poskytovatel vyhotovuji tuto Smlouvu

as principals and not as agents for any other | jako hlavni strany a nikoliv jako zastupci jiné

person. Nothing in this Agreement is intended | osoby. Nic v této Smlouvé neni ureno k

to confer on any third party other than the | pfiznani prava tfeti strané kromé Zadavatele

Sponsor any right to enforce any term of this | pozadovat spinéni nékteré z podminek této

Agreement and the Parties do not intend that | Smlouvy a strany nemaji v umyslu, aby méla

any third party shall have such right of | jakakoliv tfeti strana pravo pozadovat spinéni

enforcement. nékteré podminky.

20. Conflicts with the Protocol 20. Konflikty s Protokolem

Should there be any inconsistencies between | Jestlize dojde k jakymkoli rozdilim mezi

the Protocol and this Agreement, the terms | Protokolem a touto Smlouvou, podminky

and conditions of the Protocol shall prevail | Protokolu budou rozhodujici pro vSechny

with respect to all scientific, medical, and/or | védecké, zdravotni Ci technické zaleZitosti, a

technical matters, and the terms and | podminky této Smlouvy budou rozhodujici pro

conditions of this Agreement shall prevail with | vSechny pravni, obchodni & finanéni
respect to all legal, business, and/or financial | zaleZitosti.

matters.

21. Complete Agreement, Amendment. 21. Uplnost Smlouvy, Dodatky.

21.1 The Parties agree that this Agreement | 21.1  Strany souhlasi, ze tato Smlouva
together with its exhibits constitutes pfedstavuje vyhradni a uplinou dohodu
the sole, full, and complete Agreement mezi nimi a nahrazuje vesSkeré jiné
by and between the Parties and pisemné a Ustni dohody a ujednani
supersedes all other written and oral mezi Stranami tykajici se Klinického
agreements and  representations hodnoceni. Zadné dodatky, pFidavky,
between the Parties with respect to the vymazani ¢ modifikace této Smlouvy
Study. No amendments, changes, nebudou platit, jestlize nebudou
additions, deletions, or modifications to pisemné a podepsané Stranami.
or of this Agreement shall be valid
unless reduced to writing and signed
by the Parties.

21.2 This Agreement is executed in 2 |21.2 Tato smlouva je vypracovana ve 2
counterparts, each Party shall receive vyhotovenich, z nichz kazda smluvni
one. strana obdrzi po jednom.

This Agreement may be altered or Ménit a dopliiovat tuto smlouvu je
amended only by written amendments mozné pouze formou pisemnych,
signed by both Parties. obéma smluvnimi stranami
podepsanych dodatku.
In the event of any discrepancy V pfipadé rozporu mezi Ceskou a
between the Czech version and the anglickou verzi této Smlouvy bude
English version of this Agreement, the rozhodovat Ceska verze.
Czech version shall prevail.
In accordance with Sec. 558 (2) of Act Strany timto v souladu s § 558 odst. 2
No. 89/2012 Coll., The Civil Code, as zakona ¢. 89/2012 Sb, obdéanského
amended, the Parties expressly zakoniku, v platném znéni, vyslovné
exclude the use of business practices vyluc€uji pouziti obchodnich zvyklosti ve
in their legal relationship in connection svém pravnim styku v souvislosti s
with this Agreement. touto smlouvou
22. Notices 22. Oznameni

Eisai | I B czc cTA RADMRI)_site 4201 P! | _02Nov17_Final

Page 15 of 27




Eisai, Ltd.

— site: 4201

Any requests for changes or amendments or
other notices or communications concerning
this Agreement should be in writing or shall be
deemed to have been given when mailed by
courier and forwarded to the following:

VeSkeré zadosti o zmény, dodatky Ci jina
upozornéni nebo komunikace tykajici se této
Smlouvy musi byt pisemné a budou
povazovany za podané pfi odeslani kuryrem
na nasledujici adresy:

To CRO/ Pro CRO:
inVentiv Health Clinical, LLC
Attention: Legal Department
202 Carnegie Center, Suite #200
Princeton, New Jersey 08540, USA
Phone: +1 609-282-8100
Fax: +1 609-375-9958

To Provider / Poskytovateli:
Oddéleni klinickych studii
Fakultni nemocnice u sv. Anny v Brné
Pekarska 664/53
656 91 Brno
Czech Republic

23. Applicable Law.

23. Rozhodné pravo.

This Agreement shall be construed, governed,
interpreted, and applied in accordance with
law of the Czech Republic, and any dispute
arising out of or relating to this Agreement
shall be brought before the competent courts
of Czech Repubilic.

Tato Smlouva bude vykladana, fizena a
aplikovana v souladu s pravnim radem Ceské
republiky. Jakékoli spory vzniklé ve spojeni s
touto Smlouvou budou pfedvedeny pred
prislusné soudy Ceské republiky.

24. Waiver.

24.Vzdani se Prava.

Failure to insist upon compliance with any of
the terms and conditions of this Agreement
shall not constitute a general waiver or
relinquishment of any such terms or
conditions, and the same shall remain at all
times in full force and effect. In the event that
any provision of this Agreement is held illegal
or invalid for any reason, such provision shall
not affect the remaining parts of this
Agreement, but this Agreement shall be
construed and enforced as if that provision
had never been inserted.

Nebude-li néktera Strana trvat na dodrzeni
nékteré podminky této Smlouvy, nebude to
znamenat vSeobecné vzdani se nebo zieknuti
se plnéni podminek této Smlouvy a vSechny
podminky této Smlouvy zuUstanou nadale
platné a ucinné. V pfipadé, Zze bude nékteré
ustanoveni této Smlouvy povazovano z
jakéhokoliv duvodu za protipravni nebo
neplatné, nebude to mit Zzadny vliv na ostatni
Casti této Smlouvy, ale tato Smlouva bude
vykladana a bude pilnéna, jako kdyby toto
ustanoveni nikdy nebylo jeji soucasti.

25. Effective Upon Execution.

25. Platnost Po uzavieni.

This Agreement shall not be considered to be
accepted, approved, or otherwise effective

Tato Smlouva nebude povazovana za
pfijatou, schvalenou ¢i jinak platnou do doby,

until signed below by the appropriate Parties. | nez bude nize podepsana pfisluSnymi
Stranami.
The remainder of this page is left Zbytek této stranky byl zamérné ponechan
intentionally blank. prazdny.
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IN TESTIMONY WHEREOF CRO and
Provider have caused this Agreement to be
executed by their duly
representatives as of the last date and year

below written.

authorized

NA DUKAZ TOHOTO CRO a Poskytovatel
zajistili uzavfeni této Smlouvy jejich Fadné
povéfenymi zastupci v posledni nize uvedeny
den a rok.

inVentiv Health Clinical UK Ltd

Date / Datum: 15.11.2017
Signature / Podpis:
Name / Jméno:

Title / Titul:

Provider / Poskytovatel:
Date / Datum: 27.11.2017

Signature / Podpis:

Name / Jméno: || GcIHR

Title / Titul: Director / feditel
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APPENDIX A PRILOHA A
THE SERVICES SLUZBY

RADIOLOGY SERVICES

RADIOLOGICKE SLUZBY

Perform quality MRI imaging Services
on Study Subjects in accordance with
requirements of the MRI Procedure
Manual for this study attached as
Appendix C hereto and made a part
hereof (the “Eisai [ Gz MR
Procedure Manual"), and to the
satisfaction of the Investigator(s) or
CRO

Provedeni kvalitnich  sluzeb MR
zobrazeni na Subjektech Klinického
hodnoceni podle pokynl manualu pro
MR  vySetfeni pro tuto studiii
pfilozenym k této smlouvé jako PFiloha
C, kterd je nedilnou soulasti této
Smlouvy (dale jen ,Eisai

MRI Procedure Manual") a ke
spokojenosti Zkousejiciho Ci
ZkouSejicich nebo CRO.

Answer promptly all outstanding
gueries/questions raised by the Site.

Rychlé zodpovézeni viech zbyvajicich
dotaz( Pracovisté Klinického
Hodnoceni.
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APPENDIX B

PRILOHA B

Budget and Payment Terms

Rozpocet a plan plateb

VAT LANGUAGE

Text k DPH

The Parties agree that services under this
Agreement are regulated under Art. 44 of the
Council Directive EC 2006/112/EC and any
considerations payable under this Agreement
will be exclusive of local VAT and will be
subject to reverse charge mechanisms. The
relevant VAT will be self-applied by the CRO.
The invoice will be paid at face value.

Strany se dohodly, ze sluzby poskytované na
zakladé této Smlouvy se budou Fidit ¢lankem
44 Smérnice Rady ES 2006/112/ES a Ze
veskeré uhrady vyplacené na zakladé této
Smlouvy nebudou zahrnovat mistni DPH a
budou podléhat mechanismu reverse charge.
PFislusnou DPH bude za sebe odvadét CRO.
Faktury budou placeny v uvedené hodnoté.

In the case, where this territorial rule would not
be applicable, the normal standard VAT rules
or any similar sales tax rule will be applied. In
case any other services or goods are subject to
VAT, a valid VAT invoice must be issued by the
supplier to the recipient in respect of the
transaction covered by the consideration. If
VAT is charged in error, it will be refunded
upon receipt of a refund from the relevant tax
authorities either by way of an actual refund or
by way of adjustment of the relevant VAT
return. If VAT is not charged but subsequently
it is found that it should have been charged or
VAT is assessed by the relevant tax authorities
as being due on the consideration, the VAT
due upon said consideration will be paid upon
presentation of a valid VAT invoice.

V pfipadé nepouzitelnosti tohoto mistniho
pravidla budou uplatnéna bézna standardni
pravidla odvodi DPH nebo pfipadna obdobna
pravidla pro dan z pfidané hodnoty. V pfipadé,
Ze DPH podléhaji jakékoliv dalSi sluzby nebo
zbozi, musi byt dodavatelem pfijemci
vystavena platna faktura s DPH za transakci, k
niz se uhrada vztahuje. Bude-li DPH ucétovana
omylem, bude po vraceni pfislusnym finanénim
Ufadem navracena bud formou faktického
vraceni, nebo formou uUpravy odvodu DPH.
Nebude-li DPH udétovana, avSak nasledné se
zjisti, ze uctovana byt méla, nebo posoudi-li
prislusny finan¢ni ufad DPH za danou uUhradu
jako  nezaplacenou, bude dluzna DPH
zaplacena po pfedlozeni platné faktury s DPH.

PAYMENT CURRENCY AND TAX LIABILITY

MENA PRO DANOVA

POVINNOST

PLATBY A

Payments under the Agreement will be made in
Czech crowns and all bank charges are borne
by CRO. Provider acknowledges that it has
advised Payee that Payee is accepting tax
liability for the work performed under this
Agreement and is responsible for any
applicable taxes on payments received.

Platby vyplyvajici z této Smlouvy budou
provadény v c€eskych korunach a vSechny
bankovni poplatky hradi CRO. Poskytovatel
potvrzuje, Ze Pfijemce platby informoval, Ze
Pfijemce pfijima zodpovédnost za dané za
provedenou praci vyplyvajici z této Smlouvy a
Ze je zodpovédny za veSkeré dané z
obdrzenych plateb.

The budget is exclusive of all value added tax,
sales tax.

Rozpocet Klinického hodnoceni nezahrnuje
zadné dané z pfidané hodnoty &i prodejni
dané.
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Procedure / Visit / Payment in CZK /
Ukon Navstéva Platba v K&
MRI/ MR

This procedure will be invoiced. / Tento vykon bude fakturovan.

* MRI can be performed also at an Unscheduled visit if clinically indicated in the judgment of the
Investigator. / MR muze byt provedena i na neplanované navstéveé, pokud je to Klinicky

indikovano dle rozhodnuti zkousejiciho.

NOTE: Imaging support fee for radiologist is included. / POZNAMKA: Zahrnuje i odménu pro

radiologa za podporu pfi zobrazovani.

Site Cost / Payment terms
Section Naklady / Currency it/ under an ExeCL;ted
| pracovists A[n’ount / Unit Agre’ement /
Bast klinického Castka Ména Jednotka Platebni podminky
gl podle uzaviené
smlouvy
1. NON- _ CzK One-time Within forty-five (45)
REFUNDABLE payment / days after receipt
START-UP FEE / Jednorazova | and approval of an
’ platba itemized invoice by
gEXE-? L’]‘;,Y CRO / Do ctyficeti
POPLATEK pétl (45) dnl od
obdrzeni a schvaleni
podrobné faktury
CRO

1. NON-REFUNDABLE START-UP

1. NEVRATNY START-UP

FEE POPLATEK
CRO will pay a one-time payment to the | Na zakladé doru€eni originalni faktury CRO
Provider immediately after the signing of the | uhradi jednordzovou platbu Poskytovateli

Agreement amounting to CZK

bezprostfedné po podpisu Smlouvy ve vysi
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' <c!uding VAT, based on the receipt
of original invoice. This administrative fee
includes the reimbursement of economic and
legal costs in connection with the negotiation of
this Agreement. The above payment will be
payable within 45 days of receipt of the invoice
from the Provider.

I K¢ bez DPH. Tento administrativni
poplatek zahrnuje Uhradu nakladu
ekonomického a pravniho charakteru v
souvislosti s vyjednanim této Smlouvy. Shora
uvedena platba bude splatna ve lhaté 45 dnu
od pfijeti faktury od Poskytovatele.

OTHER TERMS

DALSIi PODMINKY

I ADDITIONAL TESTING,
TREATMENT, OR PROCEDURES:

i DALSI TESTY, LECBA NEBO
PROCEDURY:

Provider will not be reimbursed for any
additional testing, treatment, or procedures not
required by the Protocol or specified in the
Agreement or this Appendix B, unless such
additional testing, treatment or procedures are
pre-approved by CRO and/or Sponsor.

Poskytovateli nebudou proplaceny Zadné dalsi
testy, léCba nebo procedury které si
nevyzaduje Protokol ¢i nejsou uvedeny ve
Smlouvé nebo této Priloze B kromé pfipadd,
kdy jsou takové dalSi testy, Ié¢ba nebo
procedury pfedem schvaleny CRO a/nebo
Zadavatelem.

ii. AMENDMENTS

ii. DODATKY

The following Study budget changes will be
documented by amendment signed by all
Parties or by a modification letter signed by
Sponsor and/or CRO: (1) increases in the total
Study budget, with or without modification of
the payment schedule, or (2) modification of
the payment schedule with no change in total

Nasledujici zmény rozpoctu  Klinického
hodnoceni budou zdokumentovany dodatkem
podepsanym v3emi Stranami ¢&i dopisem o
zménach podepsanym Zadavatelem a/nebo
CRO: (1) zvySeni celkového rozpoctu
Klinického hodnoceni, se zménami, nebo beze
zmén, planu plateb, nebo (2) zmény v planu

Study budget. plateb bez zmén celkového rozpoctu
Klinického hodnoceni.

iii. RESEARCH INJURY | iii. LECBA UJMY NA ZDRAVI

TREATMENT: VZNIKLA VE SPOJENi S
VYZKUMEM:

Pursuant to the Indemnification and Research |V souladu s pravidly pro pojisténi

Injury policy, Provider will promptly notify
Sponsor and/or CRO of any Research Injury.
Provider will submit all invoices for Research
Injury treatment to:
grantsandpayments@inventivhealth.com

zodpovédnosti a s pravidly pro ujmu na zdravi
vznikla ve spojeni s vyzkumem Poskytovatel
urychlené upozorni Zadavatele a/nebo CRO na
jakoukoli ujmu na zdravi vzniklou ve spojeni s
vyzkumem. Poskytovatel zasle vSechny faktury
za oSetfeni ujmy na zdravi vzniklé ve spojeni s
vyzkumem na:
grantsandpayments@inventivhealth.com

iv. EARLY TERMINATION:

iv. PREDCASNE UKONCENI:

The Study Budget represents an estimation of
total expenses for completion of the Study. In

Rozpocet klinického hodnoceni predstavuje
odhad celkovych nakladd k provedeni
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the event of early termination of the Study,
Provider will cancel all cancelable expenses
and otherwise use its best efforts to minimize
costs and return to CRO any portion of the
Study Budget paid to it that is unspent and/or
unearned. All invoices must be submitted to
CRO for payment within thirty (30) days of the
site close out visit in order for payment to be

Klinického hodnoceni. V pfipadé pred€asného
ukonéeni Klinického hodnoceni Poskytovatel
zru8i v8echny zrusitelné naklady &i se jinak co
nejvice vynasnazi minimalizovat naklady a
vrati CRO jakoukoli ¢ast Rozpoctu klinického
hodnoceni, kterda nebyla utracena a/nebo
vydélana. Aby byly provedeny platby, vSechny
faktury musi byt pfedlozeny CRO k platbé do

made. tficeti (30) dn0d od navstévy k uzavieni
pracovisté.
V. FINAL PAYMENT: V. KONECNA PLATBA:

The final payment will be paid upon final review
and acceptance of all Study Data for enrolled
subjects by Sponsor and/or CRO, completion
of all required administrative matters by the
Provider, including, but not limited to (i)
Provider's performance of all procedures
required by the MRI Manual, (i) Sponsor
and/or CRO’s verification that all Study Data
from Provider has been collected, recorded
and submitted, and (iii) resolution of all
outstanding queries with Provider.

ZavéreCna platba probéhne po konecné
kontrole a pfijeti vSech udaji Klinického
hodnoceni pro zapsané Subjekty Zadavatelem
a/nebo CRO, dokonceni vSech pozadovanych
administrativnich  zalezZitosti Poskytovatelem
v€etné, ale bez omezeni na, (i) provedeni
vSech ukonl pozadovanych MR manualem ze
strany Poskytovatele, (ii) ovéfeni ze strany
Zadavatele a/nebo CRO, ze byly shromazdény,
zaznamenany a odeslany vSechny udaje
Klinického hodnoceni od Poskytovatele a (iii)
vyfeSeni vSech nezodpovézenych dotazu s
Poskytovatelem.

PAYMENT AND DESIGNATION OF PAYEE PLATBA A SPECIFIKACE _PRIJEMCE
PLATBY
The following Payee (the “Payee”) is legally | Nasledujici Pfijemce platby (dale jen

eligible and capable to receive compensation
related Services performed according to this
Agreement.

»PFijemce platby”) je pravné opravnén a
schopen pfijimat platby za Sluzby vykonané
podle této Smlouvy.

All payments will be paid quarterly to the Payee
listed in the Table 1 below.

VSechny platby budou vyplaceny CdCtvrtletné
PFijemci platby uvedenému v Tabulce 1 nize.

Provider will be fully responsible for making
payments to any third parties or agents of the
Provider who provide services hereunder.
Provider will monitor expenditures, in
accordance with its internal policies, and will
ensure that the funds provided by the CRO are
spent in connection with the performance of the
Study.

Poskytovatel ponese plnou zodpovédnost za
platby  tfetim  stranam &  zastupcum
Poskytovatele, ktefi poskytuji sluzby vyplyvajici
z této Smlouvy. Poskytovatel bude sledovat
naklady v souladu se svymi vnitfnimi pravidly a
bude =zajisStovat, Ze finanéni prostfedky
poskytované CRO jsou pouzivany na
provadéni Klinického hodnoceni.

Payment for invoices will be made within forty

Faktury budou proplaceny do é&tyriceti péti
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five (45) days of receipt of a complete invoice
which includes the following information:

(45) dnu od obdrzeni uplné faktury, ktera
obsahuje nasledujici informace:

e Sjte name

e Nazev Pracovisté Klinického Hodnoceni

e Investigator name

o Jméno ZkousSejiciho

e Mailing address

e Postovni adresu

e Protocol number (_)

 Gislo Protokolu (GG

e Internal study number (_)

e |[nterni G&islo Klinického hodnoceni

(I

e Site identification number (4201)

o Registracni Cislo Pracovisté klinického
hodnoceni (4201)

e Provider’s Tax identification nhumber (a
must for sites within the EU)

o Identifikagni Cislo Poskytovatele
(povinné pro pracovisté v EU)

e |nvoice number and date

e Cislo a datum faktury

o Period for which the invoice is ¢ Obdobi, na které se faktura vztahuje
submitted

e Date and description of services e Datum a popis poskytnutych sluzeb,
provided, including subject visits v€etné pfislusnych navstév subjektu
covered

e Appropriate supporting documentation
(i.e. third party invoices, receipts).

o PfFislusné podpurné dokumenty (faktury
tfetich stran, stvrzenky).

Invoices, which exclude any of the designated
information above, may result in delayed
payments.

CRO will set up a notification in internal
payment system for a Request for Invoice that
will be sent to the Provider at the end of each
quarter. Notification will be sent to: || |Gz

Faktury bez kterékoli z vySe uvedenych
informaci mohou vést k prodleni v platbé.

CRO v internim platebnim systému nastavi
upozornéni na Zadosti o faktury, ktera budou
Poskytovateli odesilana na konci kazdého
Ctvrtleti. Upozornéni bude odeslano na:

CRO will provide payment to the Payee solely
with funds received by Sponsor, in an amount
as outlined in the attached Budget. No
payments will be made to the Payee until the
following are completed:

CRO poskytne platbu Pfijemci vyhradné z
prostfedkll obdrzenych od Zadavatele a v
Castce uvedené v pfilozeném Rozpoctu.
Prijemce neobdrzi zadné platby az do
provedeni nasledujicich:

(1) execution of the Agreement, (2) submission
of all regulatory documents to Sponsor and
CRO, and (3) EC approval.

(1) podepsani Smlouvy, (2) odeslani vSech
regulatornich dokumentl Zadavateli a CRO a
(3) schvaleni EK.

Final Invoices: CRO must be in receipt of final
invoices within sixty (60) days of Study Site
closure. CRO is not liable for payment of
invoices sent after such time.

Zavéreéné faktury: CRO musi obdrzet
zavérecné faktury do Sedesati (60) dnU od
uzavieni Pracovisté klinického hodnoceni.
CRO nenese zodpovédnost za platbu faktur
zaslanych po tomto terminu.
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If the Agreement is terminated before all
payments are earned, the remainder must be
returned to CRO immediately. If Payee fails to
do so, CRO or Sponsor, in its sole discretion,
may apply such unearned sums to payments
otherwise due in connection with the payee’s
participation in another Sponsor study or may
pursue other available remedies.

Pokud bude Smlouva ukon&ena pfed splnénim
zavazk(, za néz byly uhrazeny platby, zbyvajici
Castka musi byt neprodlené vracena CRO.
Jestlize tak Prijemce platby neucini, CRO ¢&i
Zadavatel mohou dle svého uvazeni takovou
nezaslouzené nabytou ¢astku odecist od platby
jinak splatné pfijemci plateb v souvislosti s
ucasti v jiném klinickém hodnoceni Zadavatele,
¢i mohou uplatnit jiné prostifedky k ziskani
napravy.
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Table 1/ Tabulka 1

PAYMENT INFORMATION / PLATEBNI INFORMACE:

Payee’s name /
Jméno prijemce platby:

Fakultni nemocnice u sv. Anny v Brné

Payee’s Address /
Adresa prijemce platby:

Pekarska 664/53, 656 91 Brno, Czech Republic

Payee’s Phone / Fax /
Mobile number / Email /
Telefonni ¢islo / Fax /
Mobil / Email pfijemce
platby:

Email / Email: || G0

Taxpayer ldentification
number / Identifikaéni
Cislo pfijemce platby:

00159816

Optional: VAT
Identification number /
Volitelné: Danové
identifikacni €islo:

CZ00159816

Payments to the Payee
will be made by wired
bank transfer to the
Payee’s bank account or
thorugh bank cheque /
Platby Prijemci budou
provedeny bankovnim
pfevodem na ucet
pfijemce nebo Sekem

Bank Name / Nazev banky:
Ceska narodni banka, pobo¢ka Brno

Bank Address / Adresa banky:
Rooseveltova 18
601 10 Brno
Czech Republic

SWIFT #/ Kéd SWIFT:

IBAN # / C. IBAN:

Account number / Cislo uétu:

Is the bank located in the same country as the payee's address?
Nachazi se banka ve stejné zemi jako adresa pfijemce platby:

YES / ANO
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Individual and Address to
receive Invoices at CRO /
Jednotlivec a adresa pro
zaslani faktury CRO:

Email / E-mail: grantsandpayments@inventivhealth.com

Mail / PoStovni adresa:
inVentiv Health Clinical UK Ltd
Thames House
17-19 Marlow Road
Maidenhead, SL6 7AA
United Kingdom
GB 385756207

If sending electronically, please be sure to include the Study
Number () and P! name on the subject line of the e-mail/
PFi zaslani faktury elektronicky se ujistéte, ze v pfedmétu zpravy
zahrnete Cislo Klinického hodnoceni ([ ) a jméno
Zkousejiciho.
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APPENDIX C

PRILOHA C

Eisai E2609-302 MRI Procedure Manual

Eisai E2609-302 MRI Procedure Manual

(will be provided as separate document)

(bude poskytnut jako separatni dokument)
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